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SENDUNGI-NR:

30680005 14.11,2024 - 15:31
{VDA 4912) BLATT 1/1
LIEFERANT -WERK: 0139 EMPFANGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
~NUMMER: 91018738 ~NUMMER : 24466 LAGERORT :
Magna PT S.p.A. VERBRAUOCHSSTELLE
Schaeffler Savaria Kft. V Dei Ciclamini 4 VERSANDART : Autocarro
Zanati dt. 31 I-70026 MODUGNQ BA FRACHTFUEHRER: Schweitzer Gmb
H-9700 SZOMBATHELY -NUMMER : 99620071
SEND.-GEWICHT 190,80
LS-NR SACHNUMMER EUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL ~MENGE -NUMMER EUNDE FUELLMENGE ~NUMMER LIEFERANT RONSIGNATION
28582116 2500163900 1100 P2 S/ Bocecola di gunida 550004401801
14.11.2024 0631464i0-0000-70
000010 VP: 1 EW07 X 1.100,000 092800602-0000
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Quantits dichiarata: A0
Quaniy effettiva:
Tipts Imhzliaggio:
Quantita Imballi: /(
' Conformita aile schede d'imbalto: @ -
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r1 Absendar ((Name, Anschiif, Land) ot~ 51018738

Senqa‘r {Name, Address, Country) Supgller No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
vs;haeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
T
lzanati 4t. 31 okt 923’25?5???5%% ‘A’L‘;’Eénﬂhﬂs‘éen Page 1 / 1
HU-9700 Szombathely Eﬁé‘}‘ﬁ‘e"r‘.“ﬁgf%%‘éﬁnw&'?é‘ﬁ%“ ons
intemationalen StraBenglierverkehr (CMR). 30680005
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Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. 3&,[()1
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition K
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nar.hloI%Bnder Frachtfiihrer (Name, Anschiit, Land)
Placa designated for delivery of goods Successive Carters (Name, Address, Coutry)

Ort/Place Mo dugno

14249
Land/Country .
Italien
4 Ont und Tag der Ubernabme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
Ort/Place
Land/Country Szombathely 1 8 Vorbshalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Ungarn Resesvations of Camiers
Datum/Date
14.11.,2024
5 Belgeligte Dokumente
Documents attached
F{S Kennzelchen ung M. Anzahl der Packstidcke Al der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umiang (m?
d 6 Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Packagse 9 Description of Goods 1 0 Statistic Number 1 1 GrosggWelgh'l mg} 1 2 Volume (mi‘}
0028582116 1 EWQ7 automotive 87089390 190,80 0,200
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Summe : 1 Colli 190,80 0,900
Bezs. [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Absender Mvahrung rErm:.f_arsgar
Nrg Hazard Label No. Number UN Packaging Group 1o pay by: endar Cunmency Consignee
Descr, Fracht
vide No.g [Transppntstion Charges
Engaﬂl ungen
AnwelsLngen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Hedugllons -
! 1 3 Sender's l%s!rudlons for Customs, stc. Zwischensumme
Sub-Total
Zuschlaga .
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AG/SSH-PL3 i.A. Mark Robert Kercza
TEL: FAX:
1 4 Rickerstatiung
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Unterschrlft und Stempe Qﬁlée’fzhédt 31. "X T Urterschritt und Stempet des Frachtiiihrers B i i
+ Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carder a’rf' T - .
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Eurc-Palefte Euro-Falette
Gitterbox-Palette Gitterbox-PFalette
Einfach-Palette Elnfach-Palefte
26 Veriragsparinar des Frachiiohrers BastAligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
E AAMYD ABSSHEMYD
Anhanger
[

I Renutzta (lan —Nr N NMational O Rilateral n me N CERMT



